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Medical Practitioners' Act
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(Act No. 201 of July 30, 1948)
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Chapter I General Provisions
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Article 1 Medical practitioners are to contribute to the improvement and
promotion of public health through the administration of medical care and
health guidance, and thereby ensure the healthy lives of the citizens.
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Chapter II Licensing
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Article 2 A person who seeks to become a medical practitioner must pass the
national examination for medical practitioners and receive a license from the
Minister of Health, Labour and Welfare.
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Article 3 A license is not granted to a minor, an adult ward, or a person under

curatorship.
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Article 4 It is possible that a license will not be granted to person who falls
under any of the following items:
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(i) a person specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare
as a person who cannot properly engage in the practices of a medical
practitioner due to a mental or physical impairment;
=OMEE, RIS ~A DR EH
(i1) a person who is addicted to narcotics, cannabis, or opium;
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(iii) a person who has been sentenced to a fine or severer punishment; or
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(iv) in addition to a person who falls under the preceding item, a person who
has committed a crime or performed a wrongful act in connection with

medical practice.
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Article 5 A register of medical practitioners is to be prepared at the Ministry of
Health, Labour and Welfare, in which the date of registration, matters
regarding dispositions pursuant to the provisions of Article 7, paragraph (1)
and paragraph (2), and other matters in relation to the medical practitioner's

license are to be registered.
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Article 6 (1) Licensing is carried out by registration of the license in the register
of medical practitioners upon application by a person who has passed the
national examination for medical practitioners.
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare delivers a certificate of the
medical practitioner's license when the Minister has granted a license.
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(3) A medical practitioner must notify their name, address (and the address of
the place the person engages in medical practice), and any other matters
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare as of
December 31 of every second year as specified by Order of the Ministry of
Health, Labour and Welfare, to the Minister of Health, Labour and Welfare
through the prefectural governor for the residential location, by January 15 of
the following year.
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Article 6-2 When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that a person
who has applied for a medical practitioner's license falls under Article 4, item
(1) and decides not to grant the person a license pursuant to the provisions of
the same Article, the Minister must notify the applicant to that effect in
advance, and must have an official designated by the Minister of Health,
Labour and Welfare hear the opinion of the applicant when so requested by the
applicant.
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Article 7 (1) When a medical practitioner comes to fall under Article 3, the
Minister of Health, Labour and Welfare revokes their license.
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(2) When a medical practitioner comes to fall under any item of Article 4 or has
acted in a way that damages their respectability as a medical practitioner, the
Minister of Health, Labour and Welfare may render the following dispositions:
— &

(i) admonition;
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(i1) suspension from medical practice for up to three years; or
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(iii) revocation of license.

3 RICHOBEIZ KL DBEHA S 22 T IE (EUSRE =548 L I3HEMZIZ#%4E L,
ITERME LCOMMERT L X9 2478002738 & L CRIEOHEIZ L 2 TUEL
EZTEFEICLO UL, ZORGOANLER L THFEERB L 2NEERLS, )
ThoOTH, TOENZOBHE LOBM LR 07 FHHITHEY LR ROt EE, 20
MZFOROEFICLIVFHORHFLEEZDONHEY THD ERBDLNDICEST & XL,
HRFLEADI LN TE D, ZOHHITEWTR, BARE HEHLUE HOBE



ZHEMT 5,

(3) A person who has been rendered a disposition of revocation pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs (excluding persons who have been
rendered a disposition of revocation pursuant to the provisions of the preceding
paragraph as a person who falls under Article 4, item (iii) or item (iv) or who
has acted in a way that damages their respectability as a medical practitioner,
for whom five years have not elapsed since the date of disposition) may be
granted a new license when the person no longer falls under the circumstances
which led to the revocation or when it is found appropriate to grant a new
license due to subsequent circumstances. In this case, the provisions of Article
6, paragraph (1) and paragraph (2) apply mutatis mutandis.
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(4) In rendering a disposition as provided for in the preceding three paragraphs,
the Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of the
Medical Ethics Council in advance.
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(5) When the Minister of Health, Labour and Welfare seeks to render a
disposition to revoke a license pursuant to the provisions of paragraph (1) or
paragraph (2), the Minister may request that the prefectural governor hear the
opinions of the person subject to the disposition, and the hearing of opinions
may be substituted for the hearing of opinions by the Minister of Health,
Labour and Welfare.
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(6) The provisions of Chapter III, Section 2 (excluding Article 25, Article 26, and
Article 28) of the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993) apply
mutatis mutandis to the case in which hearing of opinions is conducted by a
prefectural governor pursuant to the preceding paragraph. In this case, the



term "hearing" in Section 2 is deemed to be replaced with "hearing of opinions,"
the term "administrative agency" in Article 15, paragraph (1) with "prefectural
governor," the terms "administrative agency," "the administrative agency," and

n

"the administrative agency's" in Article 15, paragraph (3) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 22, paragraph (3)) with "prefectural
governor," "the prefectural governor," and "the prefectural governor's"
respectively, the term "administrative agency" in Article 16, paragraph (4) and
Article 18, paragraph (1) and paragraph (3) with "prefectural governor," the
phrase "an official designated by the administrative agencies or other such
persons provided for by Cabinet Order" in Article 19, paragraph (1) with "an
official designated by the prefectural governor," the term "administrative
agency" in Article 20, paragraph (1), paragraph (2), and paragraph (4) with
"prefecture," and the term "administrative agency" in Article 20, paragraph (6),
Article 24, paragraph (3), and Article 27, paragraph (1) with "prefectural
governor."
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(7) When documents proving the facts leading to the relevant disposition or other
documents necessary for conducting a hearing of opinions is requested by a
prefectural governor, the Minister of Health, Labour and Welfare must
promptly send the documents to the prefectural governor.
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(8) In conducting a hearing of opinions pursuant to the provisions of paragraph
(5), when the prefectural governor has received a record as set forth in Article
24, paragraph (1) of the same Act and a written report as set forth in Article 24,
paragraph (3) of the same Act, the governor must, pursuant to the provisions of
Article 24, paragraph (3) of the Administrative Procedure Act as applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph (6) following the deemed replacement
of terms, keep the record and the written report, draw up a written opinion
stating their opinion concerning the decision on the disposition, and submit
this to the Minister of Health, Labour and Welfare along with a copy of the
record and the written report.
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(9) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds it necessary in light
of the circumstances that arose after the conclusion of hearing of opinions, the
Minister may request the prefectural governor to return the written report
submitted pursuant to the provisions of the preceding paragraph and order the
presiding official to resume the hearing of opinions. The provisions of the main
text of Article 22, paragraph (2), and paragraph (3) of the Administrative
Procedure Act apply mutatis mutandis to this case.
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(10) In making a decision on the disposition, the Minister of Health, Labour and
Welfare must carefully consider the details of the written opinion and copies of
the record and written report submitted pursuant to the provisions of
paragraph (8).
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(11) When the Minister of Health, Labour and Welfare seeks to order the
suspension of medical practice pursuant to the provisions of paragraph (2), the
Minister may request the prefectural governor to hear the explanation of the
person subject to the disposition, and may substitute the hearing of
explanation for the Minister's grant of an opportunity for explanation.
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(12) In conducting an explanation hearing pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, the prefectural governor must notify the person subject
to the disposition of the following matters in writing, within a reasonable
period of time prior to the date of the explanation hearing:
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(1) that the disposition is to be held based on the provisions of paragraph (2)
and its details;
URLALSy DIFIR & 70 %
(i1) the facts leading to the disposition; and
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(iii) the time and place of the explanation hearing.
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(13) In addition to the case referred to in paragraph (11), the Minister of Health,
Labour and Welfare may have a member of the Medical Ethics Council hear the



explanation of the person subject to the disposition, in lieu of the Minister's
grant of an opportunity for explanation. In this case, the term "preceding
paragraph" in the preceding paragraph is deemed to be replaced with
"following paragraph," the term "prefectural governor" is deemed to be replaced
with "Minister of Health, Labour and Welfare," and the provisions of the same
paragraph apply.
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(14) A person who has received a notice as set forth in paragraph (12) (including
cases where the deemed replacement of terms are applied pursuant to the
provisions of the second sentence of the preceding paragraph) may have an
agent appear and submit documentary evidence or articles of evidence.
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(15) When an explanation hearing has been conducted pursuant to the provisions
of paragraph (11) or the first sentence of paragraph (13), the prefectural
governor or a member of the Medical Ethics Council must prepare and keep a
hearing report, draw up a written report stating their opinion on the decision
of the disposition, and submit this to the Minister of Health, Labour and
Welfare.
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(16) When a prefectural governor is to conduct a hearing of opinions or an
explanation hearing pursuant to the provisions of paragraph (5) or paragraph
(11), the Minister of Health, Labour and Welfare must notify the governor of
the following matters in advance:
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(i) the name and address of the person subject to the disposition;
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(i1) the details of the disposition and the provisions on which it is based; and
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(iii) the facts leading to the disposition.

17 FBHHEOBREICEIY BROMIAZIT S HLEICHITD2HENHEIZBWTHAKR R TH
M3 2T FREE T RRE - HOBHM XIIE+—HOMEIZ LV S O Z1T 5
LEZBIT 28 T HO@HIE, TN, AEEOBEIC LY @EH S LI NEICES
W2 b DO TRITIIE R B2,

(17) Both the notice under Article 15, paragraph (1) of the Administrative
Procedure Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of



paragraph (6) following the deemed replacement of terms in which a hearing of
opinions is conducted pursuant to the provisions of paragraph (5), and the
notice under paragraph (12) in which an explanation hearing is conducted
pursuant to the provisions of paragraph (11), must be based on the details
notified pursuant to the provisions of the preceding paragraph.
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(18) The provisions of Chapter III of the Administrative Procedure Act (excluding
Article 12 and Article 14) do not apply to the disposition when the prefectural
governor conducts a hearing of opinions or an explanation hearing pursuant to
the provisions of paragraph (5) or paragraph (11), or when a member of the
Medical Ethics Council conducts an explanation hearing pursuant to the
provisions of the first sentence of paragraph (13).
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Article 7-2 (1) The Minister of Health, Labour and Welfare may order a medical
practitioner who has been rendered a disposition set forth in paragraph (2),
item (i) or item (ii) of the preceding Article, or a person who seeks to receive a
new license pursuant to the provisions of paragraph (3) of the same Article to
undergo the training on maintenance of ethics as a medical practitioner or the
training on the knowledge and skills that should be possessed as a medical
practitioner that is specified by Order of the Ministry of Health, Labour and
Welfare (hereinafter referred to as "reeducation training").
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(2) Upon application by a person who has completed the reeducation training
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the Minister of Health,
Labour and Welfare registers the fact that the person has completed the
reeducation training in the register of medical practitioners.
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(3) When the Minister of Health, Labour and Welfare has made a registration as
set forth in the preceding paragraph, the Minister delivers a registration
certificate for completion of reeducation training.
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(4) A person seeking to be registered as set forth in paragraph (2) or a person
seeking to be issued a replacement or redelivery of the registration certificate
for completion of reeducation training must pay the amount of fees that is
specified by Cabinet Order in consideration of the actual costs.
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(5) The provisions of Article 7, paragraphs (11) through (18) (excluding
paragraph (13)) apply mutatis mutandis to the case in which the Minister of
Health, Labour and Welfare seeks to render an order pursuant to the
provisions of paragraph (1). In this case, the necessary technical replacement

of terms is specified by Cabinet Order.
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Article 7-3 (1) When the Minister of Health, Labour and Welfare finds that it is
necessary to investigate whether a disposition should be made regarding a
medical practitioner pursuant to the provisions of Article 7, paragraph (2), the
Minister may seek the opinions of and collect reports from persons who are
connected with the case, or witnesses, order the owners of medical records and
other objects to submit them, and have the relevant officials enter the hospital
or any other location that is connected with the case and inspect the medical
records and other objects.
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(2) An official seeking to carry out entry and inspection pursuant to the
provisions of the preceding paragraph must carry an identification card and
produce it when requested to do so by the persons concerned.
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(3) The authority for entry and inspection pursuant to paragraph (1) must not be

construed as being approved for the purposes of criminal investigation.
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Article 8 Beyond what is provided for in this Chapter, necessary matters related
to application for license, registration, correction, and cancellation in the
register of medical practitioners, the delivery, replacement, redelivery, return,
and submission of license certificates, and notification of address are specified
by Cabinet Order, and necessary matters related to the implementation of
reeducation training as set forth in Article 7-2, paragraph (1), registration in
the register of medical practitioners as set forth in paragraph (2) of the same
Article, and the delivery, replacement, and redelivery of the registration
certificate for completion of reeducation training as set forth in paragraph (3)
are specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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Chapter III Examinations
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Article 9 The national examination for medical practitioners tests the requisite
knowledge and skills related to medical science and public health in clinical
practices that a person should possess as a medical practitioner.
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Article 10 (1) The national examination for medical practitioners and the
national preliminary examination for medical practitioners are to be given by
the Minister of Health, Labour and Welfare at least once every year.
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(2) The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of the
Medical Ethics Council in advance when seeking to specify the subjects,
implementation, or method of determining successful examinees of the national
examination for medical practitioners or the national preliminary examination

for medical practitioners.
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Article 11 A person who does not fall under any of the following items may not
take the national examination for medical practitioners:
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(i) a person who has graduated from a university under the School Education
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Act (Act No. 26 of 1947) by completing a regular course in medical science
(hereinafter simply referred to as "university");
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(ii) a person who has passed the national preliminary examination for medical
practitioners, and who has subsequently undergone practical training related
to medical care or public health for one year or more; or
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(iii) a person who has graduated from a medical school in a foreign state, or
who has acquired a medical practitioner's license in a foreign state, who
possesses at least the same level of knowledge and skills as the persons set
forth in the preceding two items and whom the Minister of Health, Labour
and Welfare has approved as eligible to take the national examination for

medical practitioners.
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Article 12 A person who has graduated from a medical school in a foreign state
or who has acquired a medical practitioner's license in a foreign state may take
the national preliminary examination for medical practitioners if the person
does not fall under item (iii) of the preceding Article and has been approved as
eligible by the Minister of Health, Labour and Welfare.
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Article 15 When there has been any wrongful act in connection with the national
examination for medical practitioners or the national preliminary examination
for medical practitioners, the person involved in the wrongful act may be
stopped from taking the examination, or may have the examination invalidated.
In this case, the person may be barred from taking the examination within a

specified period.
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Article 16 Beyond what is provided for in this Chapter, the subjects for
examination, examination procedures, and other necessary matters related to
examinations, as well as necessary matters related to practical training, are
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.
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Chapter III-2 Clinical Training
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Article 16-2 (1) A medical practitioner who seeks to engage in medical practice
must undergo clinical training for a period of two years or more at a university
hospital with a medical science course or at a hospital designated by the
Minister of Health, Labour and Welfare.
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(2) When the Minster of Health, Labour and Welfare subsequently finds that it is
inappropriate for the hospital the Minister designated pursuant to the
provisions of the preceding paragraph to conduct clinical training, the Minister
may revoke the designation.
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(3) When the Minster of Health, Labour and Welfare seeks to designate a
hospital pursuant to paragraph (1) or revoke the designation under the
preceding paragraph, the Minster must hear the opinions of the Medical Ethics
Council in advance.
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(4) In applying the provisions of paragraph (1), a hospital in a foreign state that
is found to be appropriate by the Minster of Health, Labour and Welfare is
deemed to be a hospital designated by the Minster of Health, Labour and
Welfare pursuant to paragraph (1).

BEARERO= BRKRIHEZ 32T T 5 ERTE THEICH S L, TOEEOM LK
L ETEDRTITR B0,

Article 16-3 A medical practitioner who is undergoing clinical training must
devote themselves to the clinical training and endeavor to improve their

qualities.

FBEAKZON JBAGBAREIL, BHAKO B -HOMEIL L D BIRNHEZE T Lz
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FIZONWT, ZOHFEIZEY, BIRMMEZET LB ELEIIRERT D,

Article 16-4 (1) Upon application by a person who has completed the clinical
training pursuant to the provisions of the Article 16-2, paragraph (1), the
Minister of Health, Labour and Welfare must register the fact that the person
has completed clinical training in the register of medical practitioners.

2 JEAFEIKEIL, ATEOREE L L i3, BRIHERE TREGEE R4 5,

(2) When the Minister of Health, Labour and Welfare has made a registration as
set forth in the preceding paragraph, the Minister delivers a registration

certificate for completion of clinical training.

FHAFOL FIREHOBREEZIT L9 &3 58 K OERIHEE T B ERGE O FHHLAS
OFHRMEZT LD LT 58T, EELZME L TBG TED D HD FHE 2 Mo
RFTR B0,

Article 16-5 A person seeking to be registered as set forth in paragraph (1) of the
preceding Article or a person seeking to be issued a replacement or redelivery
of the registration certificate for completion of clinical training must pay the
amount of fees that is specified by Cabinet Order in consideration of the actual
costs.

FHAREDR ZOBICHET D HODIEN, HHAREOE -HOBE, HHARED
VU 26— TH oD [ FE O B Gl N [R5 5 I D BRIRWHEE T B ERAED 24T, FHAZAT KO
BAAHZBE L CRERFEHIT, EATEHE T TED D,

Article 16-6 Beyond what is provided for in this Chapter, necessary matters
related to designation as set forth in Article 16-2, paragraph (1), registration in
the register of medical practitioners as set forth in Article 16-4, paragraph (1),
delivery, replacement, and redelivery of registration certificate for completion
of clinical training as set forth in Article 16-4, paragraph (2) are specified by
Cabinet Order.

FUE X%
Chapter IV Medical Practices

HEk EMTRINE, EEEZLRLTERLRN,
Article 17 No person except a medical practitioner may engage in medical
practice.

FHNSE EETRTE BRI ZNISH DD LWATRZ VTR 57220,
Article 18 No person except a medical practitioner may use the title of medical
practitioner or a title that may be confused with this.

Bk SRICHEFRTHEMT, SRIBRORBHOTEEITIE, ELRFRB R
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X, THEHEATIEIZRL RN,

Article 19 (1) No medical practitioner who engages in medical practice may
refuse any request for medical examination or treatment without legitimate
grounds.

2 BEHELIAIMEZ L, IHEICSE bSO EMIT, Z2EERE L IIREE X
HAFEAES L IEREIEEDORAM ORNHS7-5E1C1E, EYOFEHN 2T L,
INEEATIER LR,

(2) No medical practitioner who has performed an examination or fact
examination, or who was in attendance at a birth may refuse a request for a
medical certificate, certificate of post mortem examination, birth certificate, or
certificate of stillbirth without legitimate grounds.

B4R EMIX BOZELRVWTHREL L, & LE2ZIES LML FEAER
U, BOHPEICELRDRWTHARTEHFS L IILEEELZ L L, XITHE HH
Fo LBRWTHREFELZMN L TERLR2 Y, HL, ZRPOBENZD2H A IUKREH
DINIZHT L2 GBI T 2 T2 W EIC OV TIE, ZO[RY Thw,

Article 20 No medical practitioner may provide medical treatment or issue a
medical certificate or prescription without personally performing a medical
examination, nor issue a birth certificate or certificate of stillbirth without
personally being in attendance at the birth, nor issue a certificate of post
mortem examination without personally performing the fact examination;
provided, however, that this does not apply to a death certificate that has been
issued where a patient undergoing medical care has died within 24 hours of the

medical examination.

B o5 EANX. SBEXIIMENRIUA DL EDOSEEIR ZRE L CTRRPZH D LB L
Tk, SR LIRS R B IO T H R T T e 5,

Article 21 When a medical practitioner finds any abnormality during the fact
examination of a corpse or stillborn baby from a pregnancy that had entered its
fourth month or beyond, the medical practitioner must notify the competent
police station within 24 hours.

B A EANE. BT LIeR BRI 2 FH L TR T ORERD D LROTY;
BT, BEXITIBICZOFHICY DTV DHEICH L TG EAZE R LT i
7V, T2l BRENIIHRICZEDOFBH#HEICYE O TWDIENLGTEADORZ T2 E L L
BROWEEZHR LHZSGE RROE SO —IZEET 558280 TEL, ZORY TR,

Article 22 If a medical practitioner finds it necessary to dispense and administer
medicine as a part of a patient's treatment, the medical practitioner must issue
a prescription to the patient or a person caring for the patient; provided,
however, that this does not apply when the patient or a person caring for the
patient states that it is not necessary to issue a prescription, or in any of the

14



following cases:

— WERHIIRZUF T2 HGAICBN T, MHTAEZRZMNT 52 LEREDRBOERK
BT ABEND S LGE

(i) when a suggestive effect is expected and issuing a prescription is likely to
hinder this from being achieved;

=G ERMT D ERBEXIFEIRDOTRICOVWTEEIIALZE 52, 20
IR OWRIEEZ NI T 28500 H 556

(i1) when issuing a prescription is likely to cause anxiety to the patient about
their medical care or prognosis, and may complicate the treatment of the
illness;

= RO & O LIZBIE L CTEB RS T H5E

(ii1)) when medicines are administered in response to changes in symptoms over
short periods of time;

MU 2 UXRREFIEORE L T WA

(iv) when the diagnosis or method of treatment has not been decided;

I R ELERIGROHEL L TEANELRET 256

(v) when medicine is administered as an emergency measure necessary for
treatment;

N B BT 5 BELUINCHEAN O 22D Z LN TE BBV RWEE

(vi) when there is no person other than the patient who requires rest, to whom
the medicines can be delivered;

t BREWAIZERLET L5

(vii) when stimulants are to be administered; or

I\ FEAIRIAS TR O AL A TWRWARERNIZ B W TER 2 & 53 556

(viii) when medicine is administered aboard a vessel with no pharmacist on
board.

Bt =4 EANX, Z2RELEL &I AAUIZOREEITH L, BEOHIEZD
flfrfE D\ LICHERFHORREZ L2 T TR b0,

Article 23 When a medical practitioner has provided medical care, the medical
practitioner must give guidance to the person in question or to their custodian

on the method of treatment and other matters necessary to improve their
health.

B S EANL, 2RE L L &R, B KRIRICET 2 FHE 2RI HE L
RFNE R B,

Article 24 (1) When a medical practitioner has provided medical care, the
medical practitioner must enter the matters related to that medical care in a
medical record without delay.

2 AHHOBFEETHHO T, HbESUIZRITICEE T 5 EAO L2 ICET 5 6 Ol
Z DI FT O FEHRFITB VT, TOMOBRICHET 2 bDI1E, ZDOENICE
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WT, EM N ERFLRTIERE 20,

(2) Medical records as set forth in the preceding paragraph must be kept for a
period of five years by the administrator of the hospital or clinic where medical
care was provided by a medical practitioner works at that hospital or clinic,
and by the medical practitioner themselves for medical records related to other
medical care.

oL JBEAGEREIL, ARMEAE FERRAEELZATIEND H5HITB N
T, ZOREELZIET HT-ORICHLERH D LB 5 & X1, EAICX LT, EFEX
IR BICE LM ERIERE2 T2 2R TE D,

Article 24-2 (1) Where there is a risk of causing serious harm to public health,
and the Minister of Health, Labour and Welfare finds it especially necessary to
do so in order to prevent the harm, the Minister may give necessary
instructions to medical practitioners regarding medical treatment or health
guidance.

2 JEAGEKREIL ATEOBEICLD2ERETHICYOTL, oL, EiEF#H
KOBREFED T NER B 720,

(2) The Minister of Health, Labour and Welfare must hear the opinions of the
Medical Ethics Council in advance before giving instructions pursuant to the
provisions of the preceding paragraph.

BhE EMRREZR

Chapter V - Medical Practitioners' Examiner

B RSEEOE 85 BBk
Article 25 and Article 26 Deleted

w4 EMEZRBEOEMEZRER P HERERICETAER O I LT AT
O, BATEEICIEMRRZE 2 E <,

Article 27 (1) A medical practitioners' examiner is to be assigned at the Ministry
of Health, Labour and Welfare to administer affairs related to the national
examination for medical practitioners and the national preliminary
examination for medical practitioners.

2 EMEBRZEICEALLERFHIL, BB TED D,

(2) Necessary matters related to the medical practitioners' examiner are specified
by Cabinet Order.

B NSEEOE Ik HIRR
Article 28 and Article 29 Deleted

B4 PEATARIAZE B2 oo fi AT AR 1 A [ 3R T AR B 5 s &
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DINIEDLEHNT, TOFEBOMITICY - DT IEZRFEL, REOITHDRNE DI
L2 TR b0,

Article 30 The medical practitioners' examiner and other persons in charge of
affairs related to the national examination for medical practitioners and the
national preliminary examination for medical practitioners must preserve
impartiality and not act unfairly in implementing those affairs.

EREO MH|

Chapter V-2 Miscellaneous Provisions

FotEo BEAGBREIZ, EEEZZT HHEOMERIC K D EMOE KO &
CERICET 2 RRIRICET 5 L0, EMORACOMOBS TED D HHEZ R
KTHrHb0DLT 5,

Article 30-2 The Minister of Health, Labour and Welfare is to publicize the
names of medical practitioners and other matters specified by Cabinet Order,
to enable persons receiving medical treatment and the citizens to confirm the
qualifications of medical practitioners and to choose adequate medical

treatment.

Fot+HRo= FEAFRE-H FLEEEFELHELOFIVHEAE, FAEE++—HEXOE
H (WL OREZHERDO BB TERT 256280, ) . BLEREAN
HIZB W CTHER T DATBFRFIER +IARE —H R OB =1 (RES -+ Z&H =HIC
BOWTHEAT 262G, )  BHHAKEMNE, FHNAKE-HLOHE=H, Ft+
JLARH—H, B FRFE /NI NS TSRS I O ERFILHZERIZRB WD
THEMNT D2RNES —+ & _HICBWTHENT 2 REFHHERFE =HOHEIZ LY
FOENFIRALEET 5 2 & & SN TWDERIL, M7 EIRE (IR -+ BN
t5) FoRENEFE S ICHETL2E - BIEEZEFE L T2,

Article 30-3 The affairs to be administered by the prefectures pursuant to
provisions of Article 6, paragraph (3), Article 7, paragraph (5), the first
sentence of Article 7, paragraph (9), and Article 7, paragraph (11) and
paragraph (12) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 7-2,
paragraph (5)), Article 15, paragraph (1) and paragraph (3) of the
Administrative Procedure Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article
7, paragraph (6) (including as applied mutatis mutandis to Article 22,
paragraph (3) of the same Act), Article 16, paragraph (4), Article 18, paragraph
(1) and paragraph (3), Article 19, paragraph (1), and Article 15, paragraph (3)
of the Administrative Procedure Act as applied mutatis mutandis to Article 22,
paragraph (3) of the same Act, as applied mutatis mutandis to Article 20,
paragraph (6), Article 24, paragraph (3), and the second sentence of Article 7,
paragraph (9) are to be Type I statutory entrusted functions prescribed in the
provisions of Article 2, paragraph (9), item (i) of the Local Autonomy Act (Act
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No. 67 of 1947).

FEAE  FHI
Chapter VI Penal Provisions

F=t—5% ROKEZOWVTNNIHEYTHHIX., ZFLUTOREAELIXELTHLT
DI L, T ZhE2JRT 2,

Article 31 (1) A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than three years, a fine of not more than
one million yen, or both:

— FHEFOHEIER LIEHE

(i) a person who has violated the provisions of Article 17; or

= BB XIIARIEDOREEIZESWCIEMGTFEZZ T H

(i1) a person who has received a medical practitioner's license based on a false
or wrongful fact.

2 HIEF—FOIFREILLEED, BRI IEINCELLEZA4HEZH V250 THD L
TR, ZHEUTOEEE LTI ZHEFHU IO L, I izfRd 5,

(2) When a person who has committed the crime set forth in item (i) of the
preceding paragraph has used the title of medical practitioner or a similar title,
the person is punished by imprisonment with work for not more than three
years, a fine of not more than two million yen, or both.

ot BERFEHOBUEICKLYEEXEOFILZMmEONTE T, H%FILzmE
b HIEIC, BEZIT O b O, —FLUTOREE L IZL+ LT OF e
AL, Xz E R 5,

Article 32 A person who has been ordered to suspend medical practice pursuant
to the provisions of Article 7, paragraph (2) and who has engaged in medical
practice during the period of suspension is punished by imprisonment with
work for not more than one year, a fine of not more than five hundred thousand
yen, or both.

Btk B PROBUEICER L THGER L ITERREARIC X0 Sl mlR i E
IO L, IMEICAEORRE LIcEIX, —FELU FORBEZE L H+ T LT OE
BT D,

Article 33 A person who has violated the provisions of Article 30 and has
divulged examination questions in advance either intentionally or through
gross negligence, or who has intentionally and wrongfully scored examinations
is punished by imprisonment with work for not more than one year or a fine of
not more than five hundred thousand yen.

BT 2RO ROBZONTANIEET L8 F, L THUTOR&ICLT 5,
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Article 33-2 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine of not more than five hundred thousand yen:
— FEREHE S, BHNE B ENLE S AL E TXIIE S NEOHEIC
E LT
(1) a person who has violated the provisions of Article 6, paragraph (3), Article
18, Articles 20 through 22, or Article 24;
=B EROCHE—HOBEIL L DM EIER L THABWHE L X T R0l E
(i1) a person who has failed to receive reeducation training in violation of an
order pursuant to the provisions of Article 7-2, paragraph (1); or
= FHEEFO=FHOHEICL M A TS, MELET. B L IIEBOBURE
L<iF#EZ L, W2 REET. IRELZHESL, BT, B L3RR LHE
(iii) a person who has failed to make a statement or report, who has made a
false statement or report, who has failed to submit objects, or who has
refused, obstructed, or evaded inspections, pursuant to the provisions of
Article 7-3, paragraph (1).

Bt =F0= EAOREZFE UIEASE L AIAOMREAN, BEHANEOMDHEES D,
ZOENNINDOEBICE L CHIGRE =S OERITAZ LI X, 1(TAEZETD
1Z0. EOEANIINCK L THREOESMEZRT 2,

Article 33-3 When the representative of a corporation, or an agent, employee or
other worker of a corporation or individual violates the provisions of item (iii)
of the preceding Article with regard to the practices of the corporation or
individual, not only the offender, but also the corporation or individual is
punished by the fine prescribed in that Article.

ORI (8

Supplementary Provisions [Extract]

B ZOEEBITOMBIX, SO EMLERAE L TILHHZE 20N
BT, BB TINEED D,
Article 34 This Act comes into force as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding 90 days from the date of its promulgation.

FothE ERERE BRHBEEREFE LS. DTEEEWDS, ) X, ThakE
B35,

Article 35 The Medical Care Act (Act No. 70 of 1942; hereinafter referred to as
the "former Act") is hereby repealed.

WoEAE IRESURERE (DA S FIVEEREN b, U IREREE VS, )

i L O TEMBIFEZ T 2 HIE, TE 2 OBERICE O TEMRIFEZ 72 L 57
o IHEMERATRNC EWRBFEZERREZBZHFICONWTHRKRTH 5,
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Article 36 (1) A person who has received a medical practitioner's license under
the former Act or the Medical Practitioners' Act (Act No. 47 of 1906;
hereinafter referred to as the "former Medical Practitioners' Act") is deemed to
have received a medical license under this Act. The same applies to a person
who acquired a medical license prior to the enforcement of the former Medical
Practitioners' Act.

2 IHEMERITRIEM A ERREZGEHEDOEEICO N T, B OHNZ X D,

(2) With regard to the medical practices of persons who acquired a medical
license prior to the enforcement of the former Medical Practitioners' Act, prior
laws continue to govern.

3 MR ZHFNA+EBLIANC, FIEERE. BERE. HNTRE., METRESRL
LT N E BE & D Frdy M R SO TN E O =T 2 52 1 7= B ARERICX 3 5 =R
T M ORRBRIC OV T, 2 OEERITO B 225 AR, RBiErioplic ks &
MTED,

(3) With regard to medical licenses and examinations of Japanese nationals who
received medical licenses from the Governor General of Korea, the Governor
General of Taiwan, the Governor of the Karafuto Agency, the Governor of the
South Pacific Mandate, the Ambassador Plenipotentiary to Manchukuo, or
Manchukuo before August 15, 1945, prior laws may continue to govern for a
period of five years from the date on which this Act comes into effect.

4 FPEICHET 2F O, B T HENA A LUENS, SAETZEOHOIESTIZ LD
TEMAETE L IXEERTZ T, TP ERE N ET, ) 2B
THHFEEOEERTF 22X T - AARE R 2 B L ORI OV T, Bin=
THEFZH=ZFT—RE T, BIEOFICLD ZLENTE D,

(4) In addition to persons prescribed in the preceding paragraph, with regard to
medical licenses received and examinations taken by Japanese nationals who
received a medical license or a medical practitioner's license in a foreign
country in accordance with the law of that country, or who received a medical
practitioner's license through the consulate of the Republic of China (including
Manchuria and Mongolia) before August 15, 1945, prior laws may continue to
govern until December 31, 1955.

FEER HEIHEMEIC L DEEORGIT., v E 2 OERIC LD IEEOSE
& BT,

Article 37 Registration in a register of medical practitioners made under the
former Act or the former Medical Practitioners' Act is deemed to be registration
in a register of medical practitioners under this Act.

F=1I\S& IBEZIAEMMTEIC XD T LB O BAER oy X E A 1R ORI,
TNENINZ ZOEROMYAHEIZ I DT LEZ D LR, ZOHEITBNT,
i OWIFIL, ZRBUERTOFNC X 5,
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Article 38 Dispositions regarding the revocation of a medical license or
suspension of a medical practice made under the former Act or the former
Medical Practitioners' Act are deemed to have been made pursuant to the
corresponding provisions of this Act. In this case, with regard to the period of
suspension, prior laws continue to govern.

U425 HES L IEHERNE XX Z IS HENTHET 2405 IHEDOmMAIZ KW TR
L7723 TE R LT H OALENZ DWW T, ZBIREIIHEMEIC XL 5,

Article 40 With regard to punishment on persons who have violated the former
Act, the former Medical Practitioners' Act, orders issued based on these, or
dispositions made based on those orders, the provisions of the former Act and
the former Medical Practitioners' Act remain applicable.

F+—5% EREFREBITSO —HMa2d0Ed 5285 (B -+ —FEHhaEluE —75)
BANEE “HOBE IS T 28 1L,. B _ROFEIC» 0O T, EGRTFEZZT 52
EMTED,

Article 41 A person who falls under the provisions of paragraph (2) of the
Supplementary Provisions of the Imperial Ordinance to Partially Revise the
Order for Enforcement of the Medical Care Act (Imperial Ordinance No. 402 of

1946) may receive a medical license, notwithstanding the provisions of Article
2.

B+ 4 ERERERTTO—H2SET 285 (B -+ 4FaHEa =1+t
W) MRS ZHEOHEICR YT 21T, B —ROBREICH1D 5T, ERIEZ AR
AL ENTED,

Article 42 A person who falls under the provisions of paragraph (2) of the
Supplementary Provisions of the Imperial Ordinance to Partially Revise the
Order for Enforcement of the Medical Care Act (Imperial Ordinance No. 137 of
1947) may take the national examination for medical practitioners,
notwithstanding the provisions of Article 11.

B =5 PREEE (M BRSNS T) MHRIE =&0BEIC XD K
T (REEFEHSHE =E/N\T/N\5) IZX2RFIEMFES BN ESEH
ANt—5) ICLDHEMFEEE LT, ZOF/ERD LN KFUIFMFERIL, FHt+
—RE-GFORF LT,

Article 43 A university as provided for in the University Ordinance (Imperial
Ordinance No. 388 of 1918) or a vocational college as provided for in the
Vocational Training School Ordinance (Imperial Ordinance No. 61 of 1903) that
1s recognized as the continuation of a university or vocational college pursuant
to the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions of the School
Education Act (Act No. 26 of 1947) is deemed to be a university under Article
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11, item (i) of this Act.

EUA-UZE  EiX, Yoo, SEMNRICK L, BHARE0ZE-HICHET 2WBTIC
M3 2 ha% D 5 HERIRIHE 21T 5 T2 DI B b O O T A AR E(E Bk art
DORADFEHIA DIE I L 2 S EAR OB OMRHEIC B 2 Rl EE (TS
TAHBERENEART) BIAE-HE SIS T b0 o HEHENE IR B
SITO LBl > TEZOET 2B MK TLERO—# 4%, ANE RS OFFEE D
BIERE 23T 9 BB I8 oD T YRR RR A 126 L S % fE M RSl 2 B MIC KR T
EeO—H%, THOFMMEAICENT, B FTELMTDHZ LN TE 5,

Article 44 (1) Until otherwise provided for by law, the national government may,
within the scope of its budget, provide a part of the fund to be allocated to the
necessary expenses, where a prefecture is carrying out the relevant training
itself, or may provide a part of the fund to be allocated to the expenses that the
prefecture is subsidizing for the establisher, where the establisher of the
hospital carrying out the training is other than the prefecture, as an interest-
free loan for the development of facilities under Article 2, paragraph (1), item
(i) of the Act on Special Measures Concerning the Promotion of Social
Infrastructure Development through the Use of Proceeds from the Sale of Stock
of Nippon Telegraph and Telephone Corporation (Act No. 86 of 1987) that,
among the facilities that belong to a hospital provided for in Article 16-2,
paragraph (1), are required for carrying out clinical training.

2 HIEOEOEMeOERBIEIL, L4 (CHEURNORESMZZT, ) LN TES
TED LM ET 5,

(2) The term of repayment for loans provided by the national government under
the preceding paragraph is to be a term specified by Cabinet Order not
exceeding five years (including any grace period not exceeding two years).

3 HHEHIZED D bODIE)N, FB—HOBEIL L D2BMeOEETE, EEMROM
FEOMAERICE L ERFHIT, A TED D,

(3) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, the method of
repayment, advance repayment, and other necessary matters concerning
repayment of loans under the provisions of paragraph (1), are specified by
Cabinet Order.

4 EHE, F-HOBEIC LV EEFIRICK LEM T 2T o256 120, Y8 0o
XG T o Dtk DEEAFIZHOWNWT, HEEMNBITHE T H28BOMBZIT > b DL L,
BEMIZ oW T, YEEMEOEERICEN T, Y%EMNEeOEESITHYT 5
SRERZMNTHZEICEVITH I bDET S,

(4) The national government is to, when it has provided a loan to a prefecture
pursuant to the provisions of paragraph (1), subsidize an amount equivalent to
the amount of loan for the development of facilities subject to the loan, and is
to do so at the time of the loan's repayment, by delivering an amount of money
equivalent to the amount of loan repaid.
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HIRDOBPREFIC T OIS D & 2T,

(5) With regard to the application of the provisions of the preceding paragraph
when a prefecture has repaid an interest-free loan under paragraph (1) ahead
of the due date for repayment determined pursuant to paragraph (2) and
paragraph (3) (excluding cases specified by Cabinet Order), the repayment is
deemed to have been made on the due date for repayment.
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